
D REDTOP® Fliegenbogen fängt Fliegen zuverlässig, z.B. 
im Stall, Milchkammer, Haus und Garten. Je nach Raum-
größe alle 3 – 5 m einen Bogen an heller Stelle befestigen 
oder über Rohr hängen.
• 1 Bogen = ca. 5000 Fliegen = ca. 200 m2

Anwendung: Fliegenbogen evtl. zuschneiden, Schutzfolie 
abziehen, montieren, fertig!
100% GIFTFREI UND UMWELTFREUNDLICH!

F L’arc à mouches REDTOP®  attrape les mouches avec 
efficacité, p. ex. dans l’étable, la chambre à lait, la maison et 
le jardin. En fonction de la taille de la salle, fixer un arc tous 
les 3 – 5 m à un endroit clair ou le suspendre à un tuyau.
• 1 arc = env. 5 000 mouches = env. 200 m2

Application : découper l’arc à mouches si nécessaire, retirer 
le film protecteur, installer, c’est terminé !
100 % ATOXIQUE ET NON POLLUANT !

O REDTOP® vliegenvel is een betrouwbare vliegenvanger, 
bijv. in de stal, de melkkamer, het huis en de tuin. Afhankeli-
jk van de grootte van de ruimte elke 3 – 5 m een vel beves-
tigen op een lichte plaats of aan een buis hangen.
• 1 vel = ca. 5.000 vliegen = ca. 200 m2

Toepassing: vliegenvel indien nodig op maat knippen, be-
schermfolie aftrekken, monteren, en klaar!
100 % NIET GIFTIG EN MILIEUVRIENDELIJK!

G REDTOP® fly-sheets will catch flies certainly, i. e. in 
stables, milking places, houses and garden. Fix every 3 to 5 
metres one sheet on shiny places or place it around a tube
• 1 sheet = appr. 5.000 flies = appr. 200 m2

Usage: Cut the sheet if necessary, strip off the protective 
paper, place where you want, ready!
100 % NONTOXIC AN ENVIROMENTALLY FRIENDLY!

I L’acchiappamosche REDTOP® cattura le mosche in ma-
niera estremamente affidabile, ad esempio nella stalla, nella 
dispensa del latte, in casa e in giardino. A seconda della 
dimensioni del locale posizionare ogni 3-5 m un acchiap-
pamosche in un punto luminoso oppure appenderlo con un 
tubo.
• 1 acchiappamosche = ca. 5.000 mosche = ca. 200 m2

Impiego: tagliare eventualmente alla misura desiderata 
l’acchiappamosche, rimuovere la pellicola protettiva, mon-
tarlo ed eccolo pronto!
UN PRODOTTO AL 100 % SENZA VELENI ED ECOLO-
GICO!

E El pliego de moscas REDTOP® coge a las moscas de 
una manera eficaz, p.ej. en el establo, la lechería, la casa o 
el jardín. Coloque un pliego cada 3 – 5 m según las dimen-
siones del cuarto en un lugar luminoso o cuélguelo sobre 
un tubo.
• 1 pliego = aprox. 5.000 moscas = aprox. 200 m2

Aplicación: Recorte el pliego de moscas si es necesario, 
retire la lámina de seguridad, móntelo – ¡y ya está listo!
100 % ATÓXICO Y ANTICONTAMINANTE!

Q Łapka na muchy REDTOP® skutecznie wyłapuje muchy, 
np. w stajniach, przechowalniach mleka, domu czy ogrod-
zie. W zależności od wielkości pomieszczenia zamocować 
jeden arkusz co 3 - 5 m w jasnym miejscu lub przewiesić 
przez rurę.
• 1 arkusz = ok. 5.000 much = ok. 200 m2

Sposób użycia: w razie potrzeby arkusz przyciąć, ściągnąć 
folię ochronną, zamontować, gotowe!
NIE ZAWIERA ŻADNYCH ŚRODKÓW TRUJĄCYCH I 
JEST PRZYJAZNA DLA ŚRODOWISKA W 100%!

T REDTOP® sinek yakalama kağıdı sözgelimi ahır, süt 
sağma yeri, ev ve bahçedeki sinekleri güvenle yakalar. Oda 
büyüklüğüne bağlı olarak her 3 – 5 m‘de bir ışık alan bir yere 
bir kağıt koyunuz veya boru üstüne asınız.
• 1 Kağıt = yakl. 5000 sinek = yakl. 200 m2

Uygulama: Gerektiğinde kağıdı kesiniz, koruyucu folyoyu 
çıkartınız, monte ediniz, hazır!
%100 ZEHİRSİZ VE ÇEVRE DOSTU!
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Fliegenbogen
60 cm x 34,5 cm

Für den biologischen Landbau zugelassen.

Permitted for use in organic farming.

Admis en agriculture biologique.
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